PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS - RCBS PRO 2000 PISTOL
POWDER EXPANDERS .475

Progressive pistol cartridge reloaders are starting to run out of stations on
their press. If you recently added the Pistol Bullet Feeder to your process, you
either gave up your Powder Check or Lock Out station of combined bullet
seating and crimping into one operation. Using the new Expanders in your
Case Activated Uniflow Powder Measure allows you to move Expansion and
Powder drops to station two on your press.

Attributes

e Name: RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS .475
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015642

Mfr. No.: 88891

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 076683888914

Item details

Made in USA
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PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Wiederladeprozess zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Effizienz zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen, um einen sicheren
Betrieb und die Einhaltung der relevanten Vorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lies immer die Anweisungen des Herstellers vor der Benutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und gut beleuchtet ist.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Pulvern
und Wiederladegeraten.

Uberpriife die Ausriistung regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Expanders mit deiner Wiederladepresse kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
Verwende die Expanders nur fir den vorgesehenen Zweck, wie im Produktmanual beschrieben.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Ladegrenzen.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder nicht funktionierender Ausristung.

Lagere Pulver und Wiederladekomponenten an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen.

Halte einen sicheren Abstand zu brennbaren Materialien wahrend der Nutzung des Produkts.

Befolge alle lokalen Vorschriften bezlglich der Lagerung und Handhabung von Wiederladematerialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation der Expanders:

[¢]

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne alle vorhandenen Anbauteile von der Presse.

Installiere die PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Sichere die Expanders fest, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

[¢]

o

[¢]

Benutzungsanweisungen:

o Richte deinen Wiederladeplatz ein und stelle sicher, dass alle Komponenten an ihrem Platz und
gesichert sind.

o Lade das gewlinschte Pulver in das Case Activated Uniflow Powder Measure.

o Stelle die Expanders auf die erforderlichen Einstellungen basierend auf deinen spezifischen
Wiederladebeddrfnissen ein.

o Beginne mit dem Wiederladeprozess und Uberwache den Betrieb genau auf Unregelmafigkeiten.

o Schalte nach der Benutzung die Wiederladepresse aus und ziehe den Stecker, bevor du reinigst
oder Anpassungen vornimmst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte Pulver und Materialien gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Wiederladekomponenten nicht im normalen Mdill.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallbehdrden flr Anleitungen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich der PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, besuche bitte die
offizielle Website des Herstellers oder den Kundenservice. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlassiger Unterstutzung
fur sicherheitsrelevante Fragen und Produktunterstitzung zu haben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit den PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in
deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. This product is designed to enhance
your reloading process while ensuring safety and efficiency. It is important to read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe operation and compliance with relevant regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always read the manufacturer’s instructions before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling powders and
reloading equipment.

¢ Inspect the equipment regularly for any signs of damage or wear.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure compatibility of the expanders with your reloading press before use.

Use the expanders only for their intended purpose as described in the product manual.

¢ Do not exceed the recommended load limits specified by the manufacturer.

Avoid using damaged or malfunctioning equipment.

Store powders and reloading components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Maintain a safe distance from flammable materials when using the product.

Follow all local regulations regarding the storage and handling of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Expanders:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

o Remove any existing attachments from the press.

o Install the PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS according to the manufacturer’s instructions.
o Secure the expanders firmly to prevent movement during operation.

2. Usage Instructions:

o Set up your reloading station ensuring all components are in place and secure.

Load the desired powder into the Case Activated Uniflow Powder Measure.

Adjust the expanders to the required settings based on your specific reloading needs.
Begin the reloading process, monitoring the operation closely for any irregularities.

After use, turn off and unplug the reloading press before cleaning or making adjustments.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused powders and materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading components in general waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, please refer to the
manufacturer’s official website or customer service. It is important to have access to reliable assistance for
safetyrelated questions and product support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PRO
2000 PISTOL POWDER EXPANDERS

Introduccion

Gracias por elegir el RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Este producto esta disefiado para mejorar tu
proceso de recarga mientras garantiza seguridad y eficiencia. Es importante leer y seguir cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento de las regulaciones
pertinentes.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee las instrucciones del fabricante antes de usar.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Aseglrate de que tu drea de trabajo esté limpia, organizada y bien iluminada.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular polvos y
equipos de recarga.

¢ Inspecciona el equipo regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

e Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que los expanders sean compatibles con tu prensa de recarga antes de usarlos.

» Usa los expanders solo para el propdsito previsto segln se describe en el manual del producto.

¢ No excedas los limites de carga recomendados especificados por el fabricante.

¢ Evita usar equipos dafiados o que no funcionen correctamente.

¢ Almacena polvos y componentes de recarga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
fuentes de calor.

e Mantén una distancia segura de materiales inflamables al usar el producto.

¢ Sigue todas las regulaciones locales sobre el almacenamiento y manejo de materiales de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Expanders:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Retira cualquier accesorio existente de la prensa.

o Instala los PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Asegura los expanders firmemente para evitar movimientos durante la operacién.

2. Instrucciones de Uso:

o Prepara tu estacién de recarga asegurandote de que todos los componentes estén en su lugar y
Seguros.

o Carga el polvo deseado en el Medidor de Polvo Uniflow Activado por Caso.

o Ajusta los expanders a la configuracién requerida segln tus necesidades especificas de recarga.

o Comienza el proceso de recarga, monitoreando la operacién de cerca en busca de cualquier
irregularidad.

o Después de usar, apaga y desconecta la prensa de recarga antes de limpiar o hacer ajustes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier polvo y materiales no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los componentes de recarga en la basura general.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre métodos
seguros de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, consulta el sitio
web oficial del fabricante o el servicio al cliente. Es importante tener acceso a asistencia confiable para
preguntas relacionadas con la seguridad y el soporte del producto.

Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus préacticas de recarga.



Guide de Sécurité pour les PRO 2000 PISTOL
POWDER EXPANDERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Ce produit est concu pour améliorer votre
processus de rechargement tout en garantissant sécurité et efficacité. Il est important de lire et de suivre ces
instructions de sécurité attentivement pour assurer une utilisation sire et le respect des réglementations en
vigueur.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours lire les instructions du fabricant avant utilisation.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et bien éclairé.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
lors de la manipulation de poudres et d'équipements de rechargement.

¢ Inspectez régulierement I'équipement pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

e Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assurezvous de la compatibilité des expanders avec votre presse de rechargement avant utilisation.

o Utilisez les expanders uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans le manuel du produit.

o Ne dépassez pas les limites de charge recommandées spécifiées par le fabricant.

e Evitez d'utiliser un équipement endommagé ou défectueux.

* Conservez les poudres et les composants de rechargement dans un endroit frais et sec, a I'abri de la
lumiere directe du soleil et des sources de chaleur.

¢ Maintenez une distance de sécurité par rapport aux matériaux inflammables lors de I'utilisation du
produit.

¢ Suivez toutes les réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des matériaux de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Expanders :

o Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Retirez tous les accessoires existants de la presse.

o Installez les PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS conformément aux instructions du fabricant.
o Fixez fermement les expanders pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Instructions d'Utilisation :

o Configurez votre station de rechargement en vous assurant que tous les composants sont en place
et sécurisés.

o Chargez la poudre désirée dans la Case Activated Uniflow Powder Measure.

o Ajustez les expanders aux réglages requis en fonction de vos besoins spécifiques de
rechargement.

o Commencez le processus de rechargement, en surveillant I'opération de prés pour toute
irrégularité.



o Apres utilisation, éteignez et débranchez la presse de rechargement avant de nettoyer ou
d'apporter des ajustements.

Instructions d'Elimination

e Eliminez toute poudre et matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les composants de rechargement dans les déchets généraux.

¢ Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination sdres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, veuillez vous référer
au site officiel du fabricant ou au service client. Il est important d'avoir accés a une assistance fiable pour les
guestions de sécurité et le soutien produit.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement slire et efficace
avec les PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PRO 2000
PISTOL POWDER EXPANDERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Questo prodotto & progettato per
migliorare il tuo processo di ricarica garantendo sicurezza ed efficienza. E importante leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un funzionamento sicuro e la conformita alle
normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre le istruzioni del produttore prima dell'uso.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, organizzato e ben illuminato.

o Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi
polveri e attrezzature per la ricarica.

¢ Ispeziona regolarmente l'attrezzatura per eventuali segni di danni o usura.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurati della compatibilita degli expanders con la tua pressa per ricarica prima dell'uso.

o Utilizza gli expanders solo per il loro scopo previsto come descritto nel manuale del prodotto.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati specificati dal produttore.

¢ Evita di utilizzare attrezzature danneggiate o malfunzionanti.

¢ Conserva polveri e componenti per la ricarica in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare
diretta e da fonti di calore.

e Mantieni una distanza di sicurezza da materiali inflammabili durante I'uso del prodotto.

¢ Segui tutte le normative locali riguardanti la conservazione e la manipolazione dei materiali per la
ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione degli Expanders:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Rimuovi eventuali attacchi esistenti dalla pressa.

o Installa gli RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa saldamente gli expanders per prevenire movimenti durante il funzionamento.

2. Istruzioni per I'Uso:

o Prepara la tua stazione di ricarica assicurandoti che tutti i componenti siano in posizione e sicuri.
o Carica la polvere desiderata nel Misuratore di Polvere Uniflow Attivato da Cassa.

Regola gli expanders secondo le impostazioni richieste in base alle tue specifiche esigenze di
ricarica.

Inizia il processo di ricarica, monitorando attentamente |'operazione per eventuali irregolarita.
Dopo l'uso, spegni e scollega la pressa per ricarica prima di pulire o apportare regolazioni.

o

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali polveri e materiali non utilizzati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti per la ricarica nei rifiuti generali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, ti invitiamo a
consultare il sito ufficiale del produttore o il servizio clienti. E importante avere accesso a un'assistenza
affidabile per domande relative alla sicurezza e al supporto del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il PRO
2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan latausprosessiasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja tehokkuuden. On tarkeaa lukea ja
noudattaa naita turvallisuusohjeita huolellisesti turvallisen kdyton ja asiaankuuluvien saantéjen noudattamisen

varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina valmistajan ohjeet ennen kayttoa.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
e Varmista, etta tyotilasi on puhdas, jarjestetty ja hyvin valaistu.

e Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi jauheita ja

latausvalineita.
o Tarkista laitteet saannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta laajentimet ovat yhteensopivia latauspuristimesi kanssa ennen kayttoa.

o Kayta laajentimia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuoteohjeissa on kuvattu.
e Al ylitd valmistajan maarittdmia suositeltuja kuormitusrajoja.

¢ Valta vaurioituneiden tai toimimattomien laitteiden kayttéa.

¢ Sailyta jauheet ja latauskomponentit viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja

lammaonlahteista.
¢ Pida turvallinen etaisyys syttyvistda materiaaleista tuotteen kaytén aikana.
* Noudata kaikkia paikallisia saantdja latausmateriaalien sailyttamisesta ja kasittelysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Laajentimien asennus:

o

Varmista, etta latauspuristin on pois paalta ja irrotettuna.

Poista kaikki olemassa olevat lisdosat puristimesta.

Asenna PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, etta laajentimet on kiinnitetty tukevasti, jotta ne eivat liiku kaytén aikana.

[¢]

[¢]

o

2. Kayttoohjeet:

o Aseta latausasema kuntoon varmistaen, etta kaikki komponentit ovat paikallaan ja tukevasti kiinni.

[¢]

Lataa haluttu jauhe Case Activated Uniflow Powder Measure laitteeseen.
Saada laajentimet vaadittuihin asetuksiin erityisten lataustarpeidesi mukaan.

[¢]

[¢]

o

Kayton jalkeen sammuta ja irrota latauspuristin ennen puhdistamista tai saatamista.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki kayttamattomat jauheet ja materiaalit paikallisten saant6jen mukaisesti.
e Al3 havita latauskomponentteja yleiseen jatteen.

Aloita latausprosessi ja seuraa toimintaa tarkasti mahdollisten epasaanndéllisyyksien varalta.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittamismenetelmiin.
Lisatietoja ja tuki

Kaikkiin kysymyksiin tai tukeen liittyen PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS tuotteeseen, viittaa valmistajan
viralliseen verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. On tarkeaa, etta sinulla on paasy luotettavaan apuun
turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ja tuotetukeen.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen PRO 2000
PISTOL POWDER EXPANDERS tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Denna produkt ar utformad for att férbattra
din omladdningsprocess samtidigt som den sakerstaller sakerhet och effektivitet. Det ar viktigt att noggrant
ldsa och folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker drift och efterlevnad av relevanta regler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid tillverkarens instruktioner innan anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Se till att din arbetsyta ar ren, organiserad och val upplyst.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar vid hantering av pulvren och
omladdningsutrustning.

e Inspektera utrustningen regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de behériga myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att expandrarna ar kompatibla med din omladdningspress innan anvandning.

¢ Anvand endast expandrarna for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktmanualen.

e Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna som anges av tillverkaren.

¢ Undvik att anvanda skadad eller felaktig utrustning.

e Forvara pulvren och omladdningskomponenterna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och
varmekallor.

 Hall ett sékert avstand fran brannbara material nar du anvander produkten.

e Folj alla lokala féreskrifter angdende forvaring och hantering av omladdningsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av expandrar:

o Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad.

o Ta bort eventuella befintliga tillbehor fran pressen.

o Installera PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakra expandrarna ordentligt for att forhindra rérelse under drift.

2. Anvandningsinstruktioner:

[¢]

Stall in din omladdningsstation och se till att alla komponenter ar pa plats och sakra.

Ladda det dnskade pulvret i Case Activated Uniflow Powder Measure.

Justera expandrarna till de nédvandiga installningarna baserat pa dina specifika
omladdningsbehov.

Paborja omladdningsprocessen och évervaka driften noggrant for eventuella oegentligheter.
o Efter anvandning, stang av och koppla ur omladdningspressen innan du rengér eller gor
justeringar.

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda pulver och material i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Kassera inte omladdningskomponenter i allmanna avfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sakra kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kundservice. Det ar viktigt att ha tillgang till palitlig hjalp fér sakerhetsrelaterade fragor
och produktstdd.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsmetoder.



PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas proces prebijeni a zaroven zajistil bezpecnost a Gc¢innost. Je dllezité si peclivé precist a dodrzovat
tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouZzivani a dodrzovani prislusnych predpisd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si pred pouzitim prectéte pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby vase pracovni prostredi bylo Cisté, organizované a dobre osvétlené.

Pfi manipulaci s prachy a prebijecim vybavenim pouZivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vybaveni na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym tradim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostnich informacich prostrednictvim platformy Safety
Gate EU.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte o kompatibilité expander( s vasim prebijecim lisem.

PouZivejte expandery pouze k urCenému Ucelu, jak je popsano v uzivatelské prirucce.

NeprekraCujte doporu¢ené limity zatizeni stanovené vyrobcem.

Vyhnéte se pouzivani poskozeného nebo nefunkéniho vybaveni.

Skladujte prachy a prebijeci komponenty na chladném, suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a
zdroje tepla.

Udrzujte bezpec¢nou vzdalenost od horlavych materiall béhem pouzivani produktu.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se skladovani a manipulace s prebijecimi materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace expanderu:

o Ujistéte se, Ze je prebijeci lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

o Odstrante jakékoli stavajici prislusenstvi z lisu.

o Nainstalujte PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS podle pokynl vyrobce.
o Pevné zajistéte expandery, aby se béhem provozu nehybaly.

Pokyny pro pouzivani:

o Nastavte svou prebijeci stanici tak, aby byly vSechny komponenty na svém misté a bezpecné
zajistény.

Naplnte pozadovanym prachem Case Activated Uniflow Powder Measure.

Prizplisobte expandery pozadovanym nastavenim na zakladé vasich specifickych potreb prebijeni.
Zahaijte proces prebijeni a peclivé sledujte provoz na jakékoli nepravidelnosti.

o Po pouziti vypnéte a odpojte prebijeci lis pred ¢isténim nebo provadénim Uprav.

[¢]

[¢]

o



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli nepouzité prachy a materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte prebijeci komponenty do bézného odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se PRO 2000 PISTOL POWDER EXPANDERS se prosim obratte na
oficialni webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis. Je ddlezité mit pristup k spolehlivé pomoci pro otazky
souvisejici se bezpecnosti a podporu produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecny a efektivni proces prebijeni s PRO 2000 PISTOL
POWDER EXPANDERS. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych prebijecich praktikach.
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